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On the changes in the agricultural arable land in Finland and their perspectives for the future

The development of the corporate structure in Finnish agriculture has remained behind that of other western states, as a large
settlement project was realised in Finland after the wars; as a result of this, uninhabited areas housed new, small agricultural
companies, and new arable land was developed. In the middle of the sixties, there were more than 300 000 farms in Finland
with more than one hectare land; the total sum of their fields amounted to 2.7 million ha. Self-sufficiency with the most
important foods was achieved in Finland during the fifties; since the sixties, overproduction has been a problem. From then
until Finland joined the EU, the limitation of overproduction was a central element of Finnish agricultural policies. Closure of
farms and fallow land received special subsidies. In the middle of the nineties, only 94 000 active farms remained, covering

a total surface of roughly 2 million ha. Predictions say that, by the year 2005, the number of active farms will drop to half the
number of when Finland joined the EU. The agricultural land will not shrink to the same extent, as the subsidisation policies of
the EU which refer to the land require of the farmers that the fields belonging to closed farms are purchased or leased. In EU
Finland, the best chances for successful production were seen in the keeping of dairy animals. However, the main focus of
keeping dairy animals has, during the decades, wandered quite far to the North. In the fields along the southern and south-
western coast, crops and some special plants are grown in the most suitable fields. The outlook for crop production are much
worse than those of dairy production in green fields. It is certainly true that it is necessary to find alternative uses for the fields
which are now longer required for traditional agriculture, so as to ensure that the best fields do not lie destitute and reduce the
beauty of the landscape in the rural regions. It has never been popular in Finland to plant trees in the fields, although the state
provides subsidies. On the other hand, there are considerably large forests in Finland, so that expansive additional forests in
the unused fields would make the landscape in the rural regions even more monotonous. Biological farming, however, could
be expanded in Finland. As is expressed in AGENDA 2000, the EU will continue to provide subsidies for biological farming and
other diversification possibilities of agriculture. The fields which will no longer be used for traditional farming could also be
used for the so-called non-food production, for example to grow energy and fibre plants. For example, by cultivating stalked
plants, it would be possible to replace short-fibre deciduous trees, whose fibres are needed in the fine paper industry in
addition to the coniferous tree fibres. There is such a lack of these trees in Finland that a large proportion of the deciduous tree
wood is imported from Russia.
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Modifications des affectations des terres agricoles en Finlande et perspectives d’avenir

Par rapport aux autres pays occidentaux, les structures des exploitations agricoles en Finlande accusent un retard certain.
Cela s’explique par le fait qu’aprés la guerre, un vaste programme de peuplement a été realise en Finlande, destiné a créer de
petites exploitations agricoles et a exploiter de nouvelles terres dans les régions pratiquement inhabitées jusque-la. Vers 1965,
il y avait en Finlande plus de 300.000 exploitations d’une superficie utile de plus de un hectare, cultivant au total 2.700.000 ha.
La Finlande est parvenue a I’'autosatisfaction pour les principales cultures vivriéres dés les années cinquante et la urproduction
est devenue un probleme réel dans les années soixante. A partir de la et jusqu’a I'adhésion de la Finlande a I'Union
Européenne, la limitation des excédents a constitué un élément central de la politique agricole finlandaise. Toute une série de
measures ont encouragé I'abandon des exploitations et la mise en jachere des terres. Au milieu des années quantre-vingt-dix,
il N’y avait plus que 94.000 exploitations dignes de ce nom, cultivant environ 2 millions d’hectares. On prévoit que le nombre
des exploitations agricoles actives sera en 2005 la moitié de ce qu’il était au moment de I'adhésion a I'UE. Les terres
emblavées ne diminueront pas dans les mémes proportions du fait que la politique d’encouragement de I’'UE incite les
exploitants a vendre ou a louer les terres gu’ils abandonnent. On a considéré en Finlande membre des communautés
européennes que les productions laitieres étaient les plus prometteuses mais, au fil des années, I'essentiel de I’élevage laitier a
eu tendance a remonter de plus en plus vers le Nord tandis que les terres les plus aptes a la culture le long de la céte Sud et
Sud-Ouest sont plantées pour I'essentiel de céréales et de certaines cultures spéciales. Les perspectives des productions
céréalieres sont nettement plus mauvaises que I’élevage laitier sur paturages. Quoi qu’il en soit, il a fallu trouver de nouvelles
vocations pour les terres détournées des utilisations agricoles afin que les meilleures terres ne se dégradent pas et que les
régions rurales ne soient pas laissées a I’'abandon. Le reboisement des champs n’a jamais été populaire en Finlande,

méme s’il était subventionné. Il existe par ailleurs suffisamment de foréts en Finlande et le reboisement des terres inutilisées
risquerait de rendre les régions rurales encore plus uniformes et monotones. L’agriculture biologique par contre semble
promise a un bel avenir en Finlande ; TAGENDA 2000 s’est fait I'écho de ces préoccupations puisqu’il insiste sur la conversion
de I'UE vers I'agriculture biologique et la diversification de I'agriculture. Les terres détournées des vocations agraires
traditionnelles peuvent étre utilisées pour ce que I'on appelle les productions non alimentaires, par exemple la culture des
végétaux pour les productions énergétiques et des plantes textiles. Il est possible par exemple de remplacer les feuillus a
fibres courtes par un tapis herbeux a tige longue, dont les fibres pourraient étre utilisées en papeterie en plus de la fibre de
résineux qui fait actuellement défaut en Finlande et que I’'on est obligé de remplacer par des importations de bois de feuillu en
provenance de Russie.

MATTH XEKKHUJIE

K Bompocy 00 u3MeHeHUM U NEePCNeKTHBAX CeJlbCKOX03SIHCTBEHHOI0 3eMJ1eN01b30BaHusi B OUHIISIHINU
Pa3BuTre Npon3BoACTBEHHON CTPYKTYPbl (DUHCKOro CeNbCKOro X03ANCTBA OTCTAET OT APYruX 3anadHblX CTPaH, NOCKOSbKY B
NnocrieBOEeHHbIN nepvod B PuHNAHAMKM Obina ocyllecTBeHa KpynHoMaclTabHaA nepe- ceneHyYeckaa nporpamma, B
pesynbTate 4ero B paHee cnabo3acenéHHbix pavioHax OblM Cco3AaHbl HOBble HebOosMbluMe CerlbCKOXO-3ANCTBEHHbIE
NpeanpuATUA, a TePpUTOPUA - packopyésaHa noa nawHio. B cepeanHe 60-x rr. B PUHNAHANM HacuuTbiBaNoch 6onee

300.000 cenbCKOX03ANCTBEHHbIX NPea-NPUATUIA C NOCEBHOW nrowanbio 6onee 1 ra Kaxaoe, npy 3ToOM nx oban noceBHasn
nnowanb cocrtaenAna 2,7 MAH. ra. Y>xe B 50-x rr. B cTpaHe 6biNno AOCTUrHYTO camo-obecrnevyeHne OCHOBHbIMW BuAamu
CefbCKOX0-3ANCTBEHHON NpoayKumK, a ¢ 60-x rr. eé Nnepenpon3BoACTBO NPEBPATUIOCh B HACTOALLYlo npobnemy. C Tex nop u
BNAOTb A0 BCTynneHnA ®uHnAHaun B EBponerickuii Colo3 orpaHnyeHne nepenpon3BoAcTBa CebX03npoayKLMN 0CTaBanoch
LieHTpanbHON TeMOoN (OMHCKOW CeNbCKOXO3ANCTBEHHON NONMTUKKW. [NA COKpaLUeHNA CenbCKOXO3ANCT-BEHHOro NPOM3BOACTBA
N CTUMYNTMPOBAHMA YMEHbLUEHWNA UCMOMNb30BaHUA CEMbX03Yroaui NPUMEHANNCH pasnnyHble cpeacTsa. B pesynbrarte aToro K
cepeamnHe 90-X IT. HaCUYMTbIBaNOCh yxxe nuib 94.000 AeicT-BYIOWMX CENbXO3MNpPeanpuATUNA ¢ 06LLen Nnowaablo OK. 2 MIH. ra.
MpenycmaTpu-BaeTcA, YTO YMCNO AEVCTBYIOWMX X03ANCTB K 2005 r. cOKpaTMTCA eLé HanonoBMHY NO CPaBHEHMIO C MEPMOAOM
[0 BCTynneHna cTpaHbl B EBpocotos. MNprmeyaTensbHo, YTO NOCeBHble Nowaan npu 3Tom He 6yayT cokpalaTbCA B TON Xe



cTeneHun, MockonbKy cybBeHUMoHHas nonutuka EBponeiickoro Coto3a, cBA3aHHaA C 3eMenosfib30BaHWeM, MnpusbiBaeT
BnajenbLeB AENCTBYIOWMX CENbXO3NPeAnpUATUIA NOKyNaTb UKW apeHA0-BaTh 3eMIM XO3ANCTB, MoNaaaoLmx noa
coKpatieHue. Hamnyylme npeanochinku AN Hapalwm-BaHNA CENMbCKOXO3ANCTBEHHOrO Npon3sBoAcTBa B PuHNAHAuW, nocne eé
BCTynneHna B EBpocoio3, umeloTcA B 06MacTv MOMOYHOTO-BaApHOro npoussoactea. OgHaAkO B TeYeHWe nocnefHux
[ECATUNETNIN OCHOBHbIE PErYOHbI Pa3BUTUA MOJTOYHOTO XXMBOTHOBOACTBA CMECTUMNCH CIIMLLKOM JANleKo Ha cesep, a Ha
Hambonee yao6HbIX CeNbXo3yroAbAX, PACrONOXKEeHHbIX Ha I0XXHOM U 10ro-3anaaHoM nobepexxbe cTpaHbl, BO3AenNbliBaloTcA B
OCHOBHOM 3€pHOBbIE U TEXHUYECKME KYNbTYypbl. [1epcnekTMBbI NPOM3BOACTBA 3€PHOBBIX KYNbTYP BbIFMALAT HAMHOIO XyXe,
4YeM y MOIOYHOTOBAPHOro XMBOTHOBOACTBA, Tpebylowero Npou3BoACTBa KOPMOBbLIX KynbTyp. B ntobom cnyyae Heobxoanmo
6bi710 6bl HaTM HOBOE MPUMEHEHWE ANA 3eMESIbHbIX YYaCTKOB, U3bIMAEMbIX M3 TPaAULMOHHOIO CENbCKOXO3AWCTBEHHOMO
MCMONb30BaHNA, C TeMm, YTobbl NMPeAOTBPaTUTL 3arnyCTeHWe Hawmy4ylwux MOYB M MOpYy NaHawadTa B arpapHbIX permoHax
cTpaHbl. ObneceHne nonen HUKorga OCO6eHHO He MPUBETCTBOBANOCh B PUHAAHAMM, XOTA AJ1A 3TOro TakXe BblAeNAnuchb
rocyaapcTBeHHble cybcmann. C apyron CTOPOHbI, 3TO MOXHO NMOHATb, MOCKOMbKY B PUHNAAMN MMEeeTCA BeCbMa 3HAaYUTENbHOE
KOMMYECTBO JIECOB, Tak 4YTO 06neceHne HeEMCNonb3yeMbIX MOMEN B Bo-3pacTarolmx maclutabax npueeno bbl K eweé 6onbluen
MOHOTOHHOCTWM NnaHawacTa B arpapHblX pernoHax. [1pon3BOACTBO 3KO-JIOTMHECKU YWCTOW CENbCKOXO3ANCTBEHHOW
NPOAYKUUW, HanpoTWB, MOXET nony4uTb B OUHNAHOMM XOpOWME NPEeAnocbiKW AnA AanbHEenwWwero pasBuTuA U, Kak
npoaeMoH-cTpupoBaHo B matepuanax AGENDA 2000, EBpocoto3 1 B 6yayliem NpofomKUT CTUMYNU-poBaHe nepexoa Ha
TaKyo NMPOAYKUMIO, @ TakXe ApYrnx Mep rno Ansepcudmnkaumm Cenbckoro Xo03AncTaa. 3emMnm, nabiMaemMble U3 TpaanuLMoHHOrO
CenbCKOXO3ANCTBEHHOro 060poTa, MOryT HbITh NCMONL30BaHbI M ANA BblpalMBaHNA anbTepHATUBHOW NpoAyKUmMK (Hamp., non-
food production), B yacTHOCTW, ANA NOCaAKK pacTeHun, obnafaomx SHEPreTUHECKON LEHHOCTBIO, U BONIOKHUCTbIX PacTeHW.
Hanpumep, ¢ NOMOLLbIO BO3AEMbIBAHUA HEKOTOPbIX TPABAHWUCTBIX PACTEHWUIN MOXHO 6bI10 6bl 3aMEHNTL 3aBO3UMYIO, B CBA3M C
HexBaTkoW B ®UHNAAMM, B OCHOBHOM M3 Poccuy KOPOTKOBOMOKHWUCTYIO APEBECUHY JNIMCTBEHHbIX AEPEBLEB, APEBECHbIE
BOJSIOKHa KOTOPbIX WCMOMb3YyIOTCA B KayecTBe LEHHOM [06aBKM K [ApPEeBECHbIM BOJIOKHAM XBOWHbIX AEPEBLEB MNpU
NpON3BOACTBE BLICOKOCOPTHON Bymaru.



